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Předm luva. Seznam zkratek  a  značek. O původu jazyka francouzského. 
O přízvuku v  la tině a  ve franštině. Připom enutí.

1. 1. L at. nepřízvuěné -a d áv á  něm é -e: lave. 2. F r. и  se ěte jako it: fume-
3. F r. substan tiva  vznikla z la t. akusativu . Člen fern. la. 4. Výslovnost г. б. Neurě. 
ělen une. 6. Ve fr. akusativ  roven nom inativu . 2. 1. O k v an titě  a  kvalitě sam o­
hlásek. 2. Nepřízv. koncové sam olil., m im o -a, zm izely beze stopy. 3. Konc. sou­
hlásky mim o l r  c f  se nečtou. 4. Konc. -es se nečte. 5. O tázka: fumes-tu? fume- 
t-il?  6. Cizí slova. 3. 1. Poloněm é e. Člen mase. le. 2. le m ur, le port a td . 3. Zdvo­
jené souhl. n a  konci slov. 4. L at. n eu tra . 6. F r. p lu rál subst. 6. F r. adjektiva. 
7. P raes. 3. os. pl. 8. tu  m ’accuses; Vare, Vusure (odsuvník). 9. K onjug. tu  laves. 
10. I I  est tard. 4. 1. N osovky. 2. Rozdíl výslovnosti: latin  latine, brun brune, 
bon bonne. 3. N eurč. člen. 5. 1. Přisvojovací zájm . mon ton son. 2. Deponentia.
3. Výslovnost ди а  ди před е, і. 4. Výsl. é, é. 5. Zm ěna význam u. 6. Změna rodu. 
7. K onjug. tu  vends. 6. 1. Vázání. 2. P ořádek  slov: Victor ассше-t-il Gustavef
3. Výslovnost j. 4. Tvoření fern, u  ad jek tiv  jako grand grande, fort forte. 5. Ne­
prízvučné konc. i  u  e o po  skupinách souhl. 7. 1. je porte. 2. Posttonické sam o­
hlásky. 3. Infin itiv  n a  -ir a  -re. 4. A djektiva n a  -e: noble, possible, б. Výsl. esc ccg 
p řed  e і.  6. D ativ . 7. Pořádek slov ve větě. 8. 1. L at. t  d  mizí: vie nu . 2. L at. á 
v o tevř. slabice. 3. Výsl. -er. 4. P t. pf. рип і, lavé. 5. Opis passiva. 6. Stupňování 
ad jek tiv . 7. P ravopis car comme. 8. L a  table est servie. 9. 1. Fern. ad j. amére, 
telle, lasse. 2. K nižní slova. 3. Zájm . le la  les. 4. P ředložka de. 10. 1. Lat. ó v  otevř. 
slabice. 2. R od  podst. jm en n a  -eur. 3. P řisv. zájm . leur. 4. a) L at. h, b) germ. h. 
6. F r. zájm . on. 6. tu  as, i l  a; tu  vas, i l  va. 7. e’est, се sont. 8. Genitiv. 9. F r. dekli­
nace. 11. 1. L at. b p  se mění ve v. 2. Konc. -v d áv á  -/: bceuf; v if vive. 3. Výsl. 
beeufs, ceufs. 4. Lat. é i  v  o tevř. slab. d áv á  oi. 5. K oncovky fr. infinitivů. 6. Rozdíl 
m ezi je  tu  a  moi toi. 7. P ředložka A. 8. Spojka que. 9. Victor a neuf ans. 12. 1. Slo­
vesa mění konjugace. 2. L at. é  v  o tevř. slab. dává ге. 3. Lat. ns  dává s. 4. S tří­
dání: tu  viens, ale venir. 5. T v ar 1. os. sg.: je vends, je viens. 6. Opis p ři otázce: 
E st-св que tu  vends? 7. A Paris, en France. 8. Je  viens de parier. 13. 1. Lat. 
d  І  i  v  o tevř. slab . p řed  nosovkou; sain, saine, plein, pleine. 2. Protonické 
sam ohlásky. 3. P ředl, dans derriěre avec. 4. lá. б. J'a im e le vin. 14. 1. Lat. ti б l 
prízvučné ve slab. zavřené anebo ve slab. počáteční. 2. Nepřízv. slova ve větě: 
nous pour. 3. Konc. 1. a  2. os. pl. 4. Praes. sloves: laver vendre; courir mettre. 
6. S třídání: sel saler; praes. venir tenvr mourir. 6. Zájm. tout toute; tous. 7. Předl. 
pour. 8. P raes. rompre. 15. 1. Z áporka ne. 2. Z áporka pas. 3. personne, rien, 
plus. 4. Osobní zájm . sam osta tná  a  nesam ostatná. 6. N'est-ce pas?  16. 1. A na­
logie. 2. Vyrovnání. 3. T vary  im perativu. 4. Postavení zájm en m ete le  a td . б. Slo­
veso zvratné. 6. A ccent circonflexe. 17. 1. L at. « před souhl.: notre fenétre. 2. écu 
école za scutum  schola. 3. a) ce cet celte, b ) ce livre-ci, ce livre-lá. 4. Praes. vétir. 
6. K onjug. a) lever, b) appeler, jeter. 6. K onjug. a) espérer, b) créer. 18. 1. nous 
sommes, vous ítes. 2. Přisvojovací zájm . sam osta tná a  nesam ostatná. 3. ton 
erreur, mon herbe. 4. A  qui est ce liw e?  6. monsieur le docteur, madame volre 
mere. 19. 1. In f. écrire boire. 2. L at. v  b p  před s  t. 3. Praes. vivre mouvoir pleuvoir 
écrire devoir boire servir. 4. под er, jeune. 5. Výsl. u i. 20. 1. L at. d  I před s, t. 
Praes. rire conclure sentir m entir partir sortir croire voir. 2. D ativ  lui leur. 
Skloněni nesam ost. zájm en osobních. 3. Praes. je suis. 4. voici voilá. 6. Předl. 
sous. 6. partir pour. 21. 1. F r. ch z la t. с. 2. écho orchestre. 3. Změna g před а.
4. L a t. au. 6. ils  vont, ils  ont. 6. P řed l. chez. 7. Aocent grave. 8. Výslovnost -ne. 
22. 1. Dvojice (doublets). 2 Skupiny m ele , te la , le lu i a td . 3. n e ...  que. 4. guel-
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]. K onjug.: faire, dire a  jeho složeniny, euffire, lire. 2. P říp . -et, ■ot: poulel. 
Jeannot. 3. fois. 4. D ruhy početní. 5. dizaine, douzaine. 6. double, triple. 7. Předl. 
avec. 8. Zdrobnělá: petit gargon, petite fleur. 9. Užívání mou, та. 50. 1. Adv.: 
tendrement lentement. 2. A dverbia adjektiv  n a  -ant, ent: constamment. 3. mal, 
bien, tard. 4. avec soin, avec patience. 5. faire b&tir, faire rire, faire tomber. 6. P o­
stavení zájm en při infinitivě: Je  lea entenda chanter. 51. 1. parier haut, vendre 
eher. 2. A dj. za adv .: I ls  vivent heureux. 3. pour la premiére foie, premiérement.
4. donnez-moi á  manger, j ’a i d vous parier, cette тагѕоп est d  vendre. 5. affaire, 
pourboire. 6. settlement, n e . . .  que. 7. 11 fa it froid. Fait-il du vent? 52. 1. a) plus 
lentement, le plus lentement. b ) plus, mom s, m ieux, pis. 2. p lu s ... plus, m oins... 
moins. 3. volontiers, alors, jadis, sans. 4. P říp . -ain: certain. 5. si =  oui, non 
plus. 6. faire le lit, la cuisine. L a  těle me fait mal. 7. Comment allez-vous f  Com­
ment vous portez-vousf 53. 1. a) ignorer, ligne, plaignait. b) coin, loin, tu  plains.
c) -indre: z -ngere: plaindre. d) -in tz  -net: saint. 2. K onjug. plaindre, teindre, joindre. 
3. sire, monsieur. 4. aimer m ieux, valoir mieux. 54. 1. Stahování: můr, aoút.
2. point pas gulre. 3. Písmo a  zvuk: cire garf on, gilet Georges, canne question, gare 
guerre. 4. Pravopisné zm čny: prononfons mangeons; konjug. vaincre; turc turque, 
long longue. 5. C’est moi qui parle. C’est votre frére que j 'a i rencontré. 6. Futurum  
vyjadřuje rozkaz. 7. I I  ne fa it que manger. Quel äge as-tu? 55. 1. a) Příp. -eur: 
chanteur, danseur. b) P t .  eru, vu, su  a td . c) poliment, garment. 2. gáter, le gué.
3. Subst. z p t.:  la crainte, la vue. 4. aller voir, venir voir, étre visible. 56. 1. Konjug. 
couvrir, ouvrir, souffrir. 2. K onjug. assaillir, cueillir, bouillir. 3. adjectif verbal; 
amant m . habitant m ., durant pendant. 4. P říp . -ance: espérance; -ure: verdure. 
57. 1. P l. n.: poire, feuille, montagne, bataille. 2. Jm é n a  strom ů: poirier, prunier.
3. -er za -ier: oranger, horloger. 4. K n. slova: grammaire, titre a td . 5. Příp. -in, 
■u, -ard, -iste: m arin, cornu, vieillard, dentiste. 6. Vous étes bien grand pour votre 
áge. 58. 1. N epravidelné fu t.: devrai, viendrai, aurai. 2. Předložky: au Heu, du 
haut a td . 3. Partic ipe présent. 4. Gérondif. 5. Rozdíl m ezi p t. prés. a  adj. verbal. 
6. avoir lieu. 7. se inettre á . . .  59. 1. F u tu r  an térieu r. 2. Výslovnost y: voyage, 
balayer, appuyer. 3. K onjug. croire, voir, fu ir , traire, s'asseoir. 4. P říp . -on: rayon, 
crayon. 5. a) je su is  couché, levé, assis, debout, b ) ce chapeau te sied (va) bien. 
60 .1 . K ondicionál p ř ít., m in ., pass. 2. V ýznam  kondicionálu. 3. c, i/m ezisam ohl.: 
jouer, rue, payer, amie. 4. selon. 5. P říp . -ie, -erie, -eron, -eresse. 6. a) jouer du piano, 
jouer aux cartes; b) vous avez beau dire. 61. 1. Podmínečné věty  skutečnosti.
2. neskutečnosti. 3. Zám ěna přípon a  předpon. 4. moulin á vapeur, café au lait. 
62. 1. Postavení ad jek tiv . 2. a) J e  pensais que vous étiez; b) Je  pensais que vous 
seriez. 3. Subst. ze s ta rých  p t.:  la réponse, le tort. 4. bi, v i, p i, m i, n i před samohl.: 
rouge, déluge, approcher, singe, linge. 5. Vazby slov. changer. 63. 1. Lat. per­
fektum . 2. N ázvy: passé composé, passé simple. 3. Užívání a  význam perfekta.
4. Perfektum  neprav, sloves, pokud se rovná pravidelným . 5. a) Příp. -ange:
b) créatcur —  créatrice, menteur —  menteuse, pécheur — pécheresse; c) Příp. 
-átre. —  P ře h le d  výslo v n o stí. P ra v o p isn á  zn am én k a . Dělení slab ik  — 64.
1. en o d tud , od tam tud . 2. K onjug. s'en aller. 3. Předpona en-: s'envoler. 4. 
chien, pálen; p říp . -ten; citoyen, Italien. 5. Příp. -oble, -oir, -ise. 65. 1. en ve 
význam u přeneseném . 2. a) Postavení en; b) m'en ťen  lu i en; c) donnez m'en;
d) i l  y  en a. 3. Slovesa s avoir a  étre; zvláštnosti p ři tom. 66. 1. a) Subjonctif 
sloves n a  -re, -er, -ir. b ) sloves neprav., kde tv a ry  odpovídají tvarům lat.
2. A. Subjonctif ve větách hlavních, B. ve větách vedlejších: a) po slove­
sech vůle, zabraňování a  pod., b ) po slovesech duševního hnutí, c) po slo­
vesech pochybnosti, d) po i l  faul. 3. Je  me présente d  vous. (T. j. ak. zájmena
1. a  2. os. s d a t. zájm ena osobního.) 67. 1. K onj. sloves neprav. 2. D evět tvarů 
s přízvukem  n a  km eni. 3. K onj. po neosob. výrazech. 4. A. je suis charmé 
de ce que s  indikativem . B. Dites aux enfants de se coucher «  qu'ils se couchent. 
6. vas-y, goxttes-y, manges-en. 6. e’en est trop, i l  en est ainsi atd . 68. 1. que j'aie, 
que je 8oie. 2. ' Passé du subjonctif. 3. Užívání konjunktivu р г ш .  а  perí.
4. J e  crains qu 'il ne vienne, qu 'il ne vienne pas. b) J e  ne doute pas que vous ne 
soyez pas. c) Po empécher, garder, éviter konj. s ne. 5. Příp. -eur: grandma, dou­
ceur. 69. 1. K onj. sloves neprav. 2. K onj. ve větách vztažných. 3. Konj. po 
superlativu . 4. que je sache; je ne sache pas. 5. Slova složená: vinaigre, mainlenir. 
6. sachant, ayant, puissant; ayant trouvé, élant venu. 70. 1. Zájmena zevšeobec-



Збв

que. 5. сесі cela. 23. 1. L at. I d áv á  и. 2. du, au. 3. D ekl. le pire, du pére, au pire, 
le pére 4. beau bel, mou mol, fou jol. 5. jeu  jeu lieu. 6. Užívání autre. 24. 1. -x 
m ísto -s. 2. Adj. n a  -eux, euse. 3. P l. jm en  n a  -eu -au -al. 4. P řehled deklinace. 
25. 1. G enitiv celku. 2. la ville la p lus grande. 3. K om parace aussi— que, si—que; 
plus uiile que; le plus grand de. 4. a) P řeh led  osob. zájm en sam ost. i nesamost.
b) M oi, je parle. C'est m oi a td . 5. Výsl. nation patient. 26. 1. Praesens váloir, 
jalloir, vouloir, pouvoir. 2. S ubst. vzniklá z nom inativu: fils, Charles. 3. Nesklonná: 
mois, пег, heureux. 4. t i  te  v  h iá tu  po souhlásce а  сі ce v  h iá tu  vůbec: prononcer, 
commerce, glace. 5. Z ájm ena p řed  infinitivem : J e désire le leur écrire. 27. 1. Výslov­
nost ai. 2. r i re, s i se, t i  te m ezi dvěm a sam ohláskam i: gloire, maison, raison.
3. Praesens: avoir, aller. 4. Příslovce у, jeho postavení. 5. Vouloir vyjadřuje zdvo­
řilý rozkaz. 28. 1. L atinské m n, nm : homme, semer, dme. 2. K dy  se k lade při geni­
tivu  celku pouhé d e l  3 .de bon blé. 4. у  ve význam u zájm enném : Nous у  pensons. 5. 
Aller vy jadřu je dě j, k te rý  ihned n as tan e : I I  vapleuvoir. - J e viens de me laver. 6. j'ai 
mal aux dents, j 'a i  chaud. 29. 1. Lat. ct, gd: fa it, jroid; er, gr: faire, noir; x: laisser. 
2 .6  +  i  d áv á  u i: nu it, cuir; S +  i  d áv á  і; lit, six. 3. di mezi sam ohláskam i: médium 
—mi- (m id i). 4. mais, jam ais, aucun, rien. 5. V ýslovnost číslovek cinq—dir. 
č íslovky 1—20. 6. moins de trois, plus de d ix . 6. P řidav, jm éna sto jí často za 
subst.: la cravate blanche, la langue russe. 30. 1. L at. li (le), cl, gl mezi samohl.: 
fille, conseil, veiller, ceil. 2. les travaux, les yeux. 3. qui; ce qui, ce que. Pozn. o čérce.
4. Modálni á: aller á  pied, fermer d clef. 5. I I  fau t du  papier ä Vietor. Que vous 
faul-il?  31. 1. a) P erfek tum : j ’a i lavé, р ип і, b ) la  dame que nous avons saluée.
c) postavení zájm ena, d ) postavení příslovcí. 2. gar f  on, fran^ais. 32. 1. Zdrobnělá: 
soleil, couteau. 2. a) nouveau nouvel nouvelle, vieux vieil vieille. b) les genoux.
3. a) méler, conter, zjednodušování skupin  souhl. b) praes. dormir. 33. 1. Části řeči 
mění význam : le moulin, le m atin; rose. 2. hiver ver, r z a  m , r  m. 3. jour jusque, d i de 
v h ia tu . 4. P t .  conduit, fa it, dit, écrit, m is, é té. 34. 1. paroi qiiatre battre; ргаэз. 
battre. 2. Skupiny rnr m l n r  Ir sr; chambre combler gendre étre. 3. Praes. pordre, 
moudré, coudre, résoudre, prendre. 4. Jm é n a  dn í. 5. de bonne heure, de grand matin. 
6. a) U žívání prendre, b) la fenétre donne sur. 35. 1. Výslovnost gn. 2. il у  a. 3. P t. 
n a  -u: baltu, vendu. 4. P t. résous, absous absoute. 5. Číslovky základní. 36. 1. P ra­
vopis: clair, doigt; praes. savoir. 2. je suis allé, je me su is lavé. 3. capable de,néces- 
saire d. 4. oulr, out. 37. 1. H lásky r  l: pělerin, trésor, faible. 2. Vliv r: par, marché, 
droit. 3. Subst. z p t.:  armée, entrée, sortie. 4. U žívání par, entre, parm i. 5. quinze 
jours, trois mois, s ix  mois a td . 6. Cette maison est haide de 30 metres, a 30 mitres de 
haut a td . 38. 1. Im parfa it. 2. Im pf, sloves nepravidelných. 3. a) I I  у  a  longtemps 
que je n 'a i parlé avec votre taňte (bez pas), b) savoir pouvoir, zápor bez pas. 4. des- 
sous, dessus, dedans, dehors. 5. parce que. 39. 1. Passivum . 2. celui, -ci, -Id, autrui,
3. hora de. 4. Je  trouve ce v in  excellent. 40. 1. I I  est temps de se lever, capable 
de faire, lent á  travailler. 2. -esse za -itia: tristesse. 3. P říp . -esse: a) jeunesse, 
richesse; b) contes.se, diablesse. 4. Složené předložky: envers, avant. 5. Užíváni 
avant, devant. 6. Ř adové číslovky. 7. Zlomky. 41. 1. L a t. c, t: manger, aider.
2. Odvozováni sloves: placer, charger, grandir. 3. Tvořeni předponam i: endormir, 
revivre; désapprendre. 4. P lusqpf. ak tivum  і passivum . б. s i Von, que Von. 
42. 1. is  za 1. sc; croítre, paítre, nattre. 2. K onjug. punir. 3. F r. t ř i  konjugace, 
jejich děleni. 4. Postverbalia. 5. Číslovka základní za řadovou: Louis quatorze, 
le dix m ai, page quarante. 43. 1. Tvořeni přodponam i a  příponam i. 2. qui est-ce 
qu i? qu'est-ce qui?  3. de: je le tiens ď u n e  m ain, de quoi riez vous? —  d: inviter ä, 
condamner á. 4. On mange pour vivre. 44. 1. a i  za oi: craie connaítre, ou za eu: 
amour. 2. K onjug. connaítre, paraítre. 3. Tázací lequel. 4. P říp . -ier, -аде. 6. prie 
auprés aprés d ’aprés excepté sauf. 6. De сез deux villes laquelle est la plus grande? 
45. 1. F u tu rum . 2. F u t. trpné. 3. S i  vous étes laborieux, vous serez réconvpensés.
4. In fin itiv  v  podm ětě. 6. P říp . -ment. 6. depuis, d is . 7. j 'ira i =  j 'y  irai. 46. 
1. V ýslovnost oin. 2. pire, moindre, meilleur, plusieurs. 3. Zápor: I I  est plus 
richc que vous ne pensez. 4. m im e, le m im e. 5. P říp . -ée; joumée. 6. j 'a i besoin, 
il me faut. 7. H odiny. 47. 1. ce, ci po sam ohl.: voisin; paix, croix. 2. с za qu: 
cinq, cuisine. 3. K onjug. plaire, taire, conduire, cuire, construire. A . Užívání soi.
5. demander le pere, demander au  pire. 48. І  po c: cire, plaisir. 2. Inf. s předl.: 
Gardez-vous de le faire. Je  те prépare á écrire. 3. chaque, chacun, quelque, quel- 
gu'un. 4. P říp . -ible. 5. J ’aime d danser. I I  m 'a  demandé de vos nouvelles. 49.
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novací. 2. K onj. po zájm . zevšeobecňovaoích. 3. Tvořeni spojek: puisque, 
pendant que. 4. a) dont, b) dont — de qui, užívání qui. 6. V ztažné lequel. 6. Vztaž­
n é  quoi. 71. 1. K onj. po spojkách. 2. Zkracování v ě t. 3. ayez, soyez, sachez, 
veuillez. 4. Spojování předložek v  dnešní franštině. 5. vouloir ráč iti, en vouloir 
horáiti se. 6. réussir d. 72. 1. P erfek ta  sloves neprav. 2. Perfektum  passivní.
3. K onjug. suivre, halr. 4. Etes-vous la  m íre de cet enjant? Je  la suis. — Etes- 
vous m íre? J e  le suis. 5. Rozdělovači znam énka. 73. 1. Perfektum  sloves ne­
prav . 2. Passé an térieu r a  jeho užívání. Passé surcompose. 3. rurue autrea, vous 
autres. 74. 1. K onjug. clore, déchoir, frire, gésir, fleurir. 2. boire dans le verre, 
dans la rue, dans hurt jours, docteur en droit. 3. que nahrazuje předchozí spojku.
4. différant p t.  prés., différent, e ad j. verbal, a td . 75. 1. Im parfa it du  subjonctif 
u  sloves pravidelných. 2. u  nepravidelných. 3. P lus-que-parfait du  subjonctif.
4. Consecutio tem porum . 5. a) K onj. ve větách připouštěcích, b) ve větách 
podm ínečných. 6. V ym íráni konjunktivu  plusqpf. a  impf.. 7. aigue, атЫдиё. 
76. 1. K onjug.: employer, appuyer, payer. 2. K onj. sloves: croire, voir, déchoir, 
fu ir , traire. 3. A . K onjug. envoyer, prévoir, pourvoir. B. aller chercher, envoyer 
eher eher. 4. P říp . -oyer. 5. a) Clen po předložkách, b) venir de France, de la 
Orande-Bretagne. c) Varmíe de l'Ita lie, l'année d 'Italie. d) d  Paris, en France; 
dans P aris, dans la France méridionale. e) a u  théátre, dans le théátre. 77. 1. dis- 
plicere —déplaire, reficere—refaire; konjug. acquérir, recevoir. 2. Člen u  sub­
stan tiva . 78. 1. Člen p ři částech věty . 2. F rekven ta tiva . 3. Zápor při savoir, 
pouvoir, oser, cesser, bouger. 79. 1. Tvoření feminin a  ad jek tiv . 2. commences- par, 
fin ir par, continuer d  a td . 3. la ville de Paris, le mois de m ai a td . 4. rve de Lyon, 
rue de la Paůc, rue Rousseau. 80. 1. aveuglément, profondément. 2. A  vrai dire, 
je n ’en sais rien. A  Ventendre, i l  a  toujours raison. 3. devenir, ee faire. 4. se rap­
pelet qch., se souvenir de qch. 81. 1. Zvláštnosti plurálu . 2. a) d qvatre pour cent. 
b ) deux d deux, peu  d  peu. 3. je  lu i trouve une nouvelle beauté. 82. 1. Participe 
absolu. 2. A trakce. 3. Infin itiv  historický.


